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Chapter 75

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Управитељу–хора.
H5329

אַל־
Не
H0516

תַּשְׁחֵת֑
уништавај.
H0516

מִזְמ֖וֹר
Псалам
H4210

לְאָסָף֣
Асафов.
H0623

ׁיר׃ שִֽ
Песма.

ינוּ ה֘וֹדִ֤
Хвалимо–Те,
H3034

׀לְּךָ֨ 
Теби,

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
Боже,
H0430

ה֭וֹדִינוּ
хвалимо–Те;
H3034

וְקָר֣וֹב
и–близу–је
H7138

שְׁמֶךָ֑
име–Твоје;
H8034

פְּר֗וּ סִ֝
казују

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
чудеса–Твоја.
H6381

Hvalimo Te, Bože, hvalimo; blizu je ime Tvoje. Za Tebe kazuju čudesa Tvoja.

כִּ֭י2
Јер

ח אֶקַּ֣
кад–одредим
H3947

מוֹעֵד֑
време,
H4150

י נִ֗ אֲ֝
Ја
H0589

ים מֵישָׁרִ֥
право
H4339

ט׃ אֶשְׁפֹּֽ
ћу–судити.
H8199

„Kad vidim da je vreme, sudiću pravo.

ים3 מֹגִ֗ נְֽ
Топи–се
H4127

רֶץ אֶ֥
земља
H0776

וְכָל־
и–сви
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
становници–њени;
H3427

י אָנֹכִ֨
Ја
H0595

נְתִּי תִכַּ֖
сам–учврстио
H8505

עַמּוּדֶ֣יהָ
стубове–њене.
H5982

לָה׃ סֶּֽ
Села.
H5542

Njiha se zemlja sa svima koji žive na njoj, ja utvrđujem stupove njene.”

אָמַרְ֣תִּי4
Рекох
H0559

הוֹלְלִים לַֽ֭
хвалисавцима:

אַל־
Не
H0408

לּוּ תָּהֹ֑
хвалишите–се!

ים וְלָ֝רְשָׁעִ֗
И–безбожницима:
H7563

אַל־
Не
H0408

ימוּ תָּרִ֥
дижите

רֶן׃ קָֽ
рог!

Kažem hvališama: Ne hvalite se, i bezakonicima: Ne dižite rog.

אַל־5
Не
H0408

ימוּ תָּרִ֣
дижите

לַמָּר֣וֹם
у–висине
H4791

קַרְנְכֶם֑
рог–свој;

תְּדַבְּר֖וּ
не–говорите
H1696

בְצַוָּ֣אר
дрским–вратом

ק׃ עָתָֽ
охоло.
H6277

Ne dižite u vis rog svoj, ne govorite tvrdoglavo.

י6 כִּ֤
Јер

א ֹ֣ ל
не
H3808

מִמּ֭וֹצָא
од–истока
H4161

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
ни–од–запада,
H4628

א ֹ֗ וְל֝
нити
H3808

ר מִמִּדְבַּ֥
од–пустиње

ים׃ הָרִֽ
долазе–брда.

Jer uzvišavanje ne dolazi ni od istoka ni od zapada ni od pustinje;

י־7 כִּֽ
Него

ים אֱלֹהִ֥
Бог
H0430

שֹׁפֵט֑
је–судија;
H8199

זֶה֥
једнога
H2088

יל יַשְׁ֝פִּ֗
понижава,
H8213

וְזֶה֣
а–другога
H2088

ים׃ יָרִֽ
узвисује.

Nego je Bog sudija, jednog ponižuje a drugog uzvišuje.

י8 כִּ֤
Јер

כ֪וֹס
чаша–је

יַד־ בְּֽ
у–руци
H3027

יְהוָ֡ה
Господовој,
H3068

וְיַיִ֤ן
и–вино
H3196

ר  ׀חָמַ֨
пени–се,

לֵא מָ֥
пуно
H4392

֮ מֶסֶךְ
мешавине;
H4538

וַיַּגֵּ֪ר
и–излива
H5064

זֶּ֥ה מִ֫
из–ње.
H2088

אַךְ־
Заиста,
H0389

שְׁמָ֭רֶיהָ
талог–њен
H8105

יִמְצ֣וּ
ће–цедиће
H4680

יִשְׁתּ֑וּ
и–пити
H8354

ל כֹּ֝֗
сви
H3605

רִשְׁעֵי־
безбожници
H7563

רֶץ׃ אָֽ
земаљски.
H0776
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Jer je čaša u ruci Gospodu, vino vri, natočio je punu, i razdaje iz nje. I talog će njen progutati, ispiće svi bezbožnici 
na zemlji.

וַאֲ֭נִי9
А–ја
H0589

אַגִּ֣יד
ћу–објављивати
H5046

לְעֹלָם֑
заувек;
H5769

ה זַמְּרָ֗ אֲ֝
псалмићу
H2167

י לֵאלֹהֵ֥
Богу
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Јаковљевом.
H3290

A ja ću kazivati doveka, pevaću Bogu Jakovljevom.

וְכָל־10
И–све
H3605

קַרְנֵי֣
рогове

רְשָׁעִי֣ם
безбожничке
H7563

עַ אֲגַדֵּ֑
одсећи–ћу;
H1438

מְנָה רוֹמַ֗ תְּ֝
а–узвисице–се

רְנ֥וֹת קַֽ
рогови

יק׃ צַדִּֽ
праведникови.
H6662

„Sve ću rogove bezbožnicima polomiti, a rogovi pravednikovi uzvisiće se.”
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